2018 - 2023

Entre

L'Etat belge, représenté par l2 Vics-Premier Ministre et Minisire de la Coopération auv Développement,
de I'Agenda numérique, des Télécommunications et de la Poste ou son délégug,

Ci-aprés dénommeé "I'Etat",
D'une pari,

Et:

Enabe!, société anonyme de droit public & finalité sociale, ayant son sidge social rue Haute 147, 1000
Bruxelles, représentée par

| " \[ﬁ@f&ﬁ&ﬁ(}é}d 3 C&mﬁ .................................... . Administrateur
et %{V{ Q:T GﬁELLQ , Adminisirateur,

Ci-anrds dénommée "Enabsl”,
D¥aire part,

Vu la Loi du 21 décembre 1998 portant création de la « Coopération Technique Belge » sous ia forme
d'une société de droit public ;

YVu ta loi du 23 novernbre 2017 portant sur fe changement de nom de la Coopération Technigque Belge ot
la définition des missions ef du fonciionnameant d’Enabel, Agence Belge de Développement ;

£t plus pariicylidrement son aiticle 6 82 3° spécifiant que le Ministre ayant |z Coopération belge au
développsment dans ses atfirlbutions « paut faire appel & Enabel pour ia mise en cauvre dinterventions
en matidre de promotion du commerce équitable et durable et de lenireprenariat » ;

Wu larrété royal du 17 décembre 2017 portant approbation du premier contrat de gestion entre IEtat
f&déral et la sociétd anonyime de droit public a finalité sociale Enabel, Agence belge de développement ;

Wu la réglementstion applicable aux marchés publics et aux subsides ;

Yu la Convention générale de mise en csuvre du Trade for Development Centre entre I'Etat belge et la
T8 du 7 mars 2014

Yu la priorité donnée & Vappui au secteur privé et a 'appui au commerce équitable et durable dans ia loi
du 19 mars 2013 relative & la Coopération au Développement ;

Il & &t& convenu s gui suit .




Art. 1. Objet de la convention

1.1. Conformément aux dispositions legales reprises ci-dessus et dans le cadre de la promotion d'un dévelocopement
durable dans les pays en développement et en Belgique, 'Etat belge charge Enabel, qui accepte, de Iz mise en
ceuvre du programme « Trade for Development Centre » (TDC), tel que détaillé dans le Document Technique et
Financier (DTF) qui est annexé 3 la présente convention.

1.2. Le programme TDC a pour objectif global de contribuer & une croissance éconormique inclusive et durable.

1.3. Son objectif spécifique est d'améliorer I'accas aux marchés des micro-petites et moyennss enfreprises (MPME)
et des organisations de producteurs dans les pays du Sud, et de promouvoir un commerce durable.

1.4. Ce programme est destiné & atieindre les résultats suivants
Reésuliat 1. L'accés au marché des MPME et des organisations de producteurs est amélioré.

Resultat 2. U'expérience en matiére de commerce durable et de coaching en marketing et business
management est capitalisée.

Résuliat 3. Les consommateurs, pouvoirs publics et acteurs économigues sont informés et sensibilisés aux
fhématiques du commerce équitable et durable.

Art. 2. Engagements de Enabel

2.1. Les droits, obligations et responsabilités de Enabel envers 'Etat belge qui résuttent de I'article 1 de Ia présente
convention, correspondent 2 ceux confiés par I'Etat belge & Enabel dans le DTF ci-annexé.

2.2 Dans les limites budgétaires allouées, Enabel s’engage dés lors & mettre en ceuvre fe programme TDC, tel que
détaillé dans le DTF.

Art. 3. Engagemenis de 'Etat

3.1. L'Etat s'engage & mettre tout en osuvre pour contribuer & [a réussite du programme TDC.

3.2, Il s'engage plus particuligrement & mettre les moyens financiers & disposition de la Enabel péndant toute Ia
durée de fa présente convention pour réaliser les activités prévues, et a participer activement aux réunions du Comité
de suivi {prévu par Farticle 7 ci-aprés).

Art. 4. Document technicue et financier

4.1. Le document technigue et financier (DTF) fait partic intégrante de la présente convention.
4.2. Le financement du programme TDC est exclusivement basé sur le DTF.

4.3. Le DTF peut éire adapté chaque année, de commun accord. Cet éventuel ajustement est réalisé en fonction des
conclusions de ta réunion d'évaluation visée a l'article 8.1 et des objectifs de Fannée suivante.




Art. 5. Budget de la prestation

5.1. Les dépenses prévues dans Iz présente convention seroitt imputées sur allocation budgétaire de base | « Appui
au développement du secieur privé local, aids au commerce et partenariat avec le secteur privé dans le cadre de la
milse en ceuvre des objectifs de développement durable de FAgenda 2030 » (AB. : 14 54 44 35.60.45),

5.2. Pour ia durée de la présente convention générale de 60 mois, le budaet pour atteindre Faobjectif spécifique de la
prestation ast de maximuwm 7.500.000 euros.

5.3. Pour la gestion du pregramme TDC, Enabel percevra une indemniié forfaitaire de 7%, soit un momtant maxirmum
de 480.654 euros.

5.4 Le plarning prévisionnel des dépenses esi repris dans le DTF sous [e point 5.3.2.

Toute variation du coli total d'un résuliat ou du colt total d’'une auire rubrigue (telle que « évatuation externe » ou
« coordinaiion 2t assisiance ») ne pourra cependant pas dépasser 10% du budget initial total du résultat ni 20% du
budget total initial de la rubrigue et ce, -sans budget additionnel. Par ailleurs, cette modification devra faire 'objst d'un
accord spécifigque de la part du Comité de suivi du TDC {cf. article 7 ci-aprés).

Asticle 6 Modalités de palement

8.1 Das notification de la présente convention & Enabel, des demandes de pafement pourront &ire effeciuées par
Enabal. Ls montant de la premiére demande de paiementfiranche est limié & maximum 70 % du budget annuel.
Enabel demandera e paiement dans le courant du mois de janvier chaque année. Pour ia premiére tranche, cela se
fera aprés notification de la présente convention.

8.2 Une deuxigme tranche, égale a 30 % du budget annuel, auquel sera soustrait 'éventuel solde budgétaire de
Fannds précédents, pourra &tre réclamée par Enabel dans le courani du mois de juillet de l'année concernée. Cette
damande de paiement sera accompagnée d'un rapport financier de 'année précédente.

£.3. La dernidre facture de régularisation a la fin du programme TDC sera envoyée au plus tard trois mois aprés
Iéchéancs de cetle convention.

0

Brticle T Comité de suilv

Un Ceomité de suivi du TDC, composé d'au moins un représentant de la DGD et d'un représeniant d’'Enabel, se
réunira au minimum deux fois par an et, en cas de bssoin, 4 la demands d'une des parties. D'auires personnes
pourront &tre invitées de manidre ad hoc, sans droit de voie. Cela peut inclure, mais sans s'y limiter, un représaniant
de la Geliule siratégique du Minisire ayant la Coopération belge au développement dans ses attributions.

Ce Comité de suivi, en tant guorgane de décision en ce qui concerne d'éventusiies questions lides & Iexecutlon de
la mise en ceuvre du programme TDG, sera en charge du pilotage siratégique de lintervention.

Au plus tard frois mois aprés le début de la convention, le Comité de suivi élaborera son réglement intérieur afin de le
transmetire au Ministre en charge de la Coopération au développement ainsi qu'au Directeur général de la DGD =t
au Directeur général de Enabel.

| as principales responsabilités du Comité de suivi consisieront & :

= Evaluer les résuliats de développement obtenus par l'intervention {assurance et contrble straiégiques de Ia
qualitd), analyser et approuver les rapporis d'intervention et la planification {fels que prévus par l'article 8 ci-apras) ;

o PRésoudre des problémss qui ne peuvent tre résolus au niveau opérationnel de l'intervention ,




= Valider d'éventuels changemenis dans ia stratégie dintervention, tout en proposant des pistes d’amékoration
quant au fonctionnement du programme TDG, et veiller & leur alignement sur les politiques ef prionités de la
Coopération belge au Développement. :

Par ailieurs, le Comité de suivi pourra approuver d'éveniuslies modifications motivées portant sur

< Les activités a meitre en ceuvre (telles que reprises sous le point 3.3 du DTF) ;

° Lebudget etie planning prévisionnel des dépenses (en conformité avec ce que prévoit Marticle 5 ci-avant) ;
* Lesdonnéss chiffrées (st/ou pourcentages) des indicateurs au niveau de l'objectif spécifique et des résultats.

Les décisions du Comité de suivi sont prises en congensus conjointement par les instances qui le composent.

Article 8 Rapports annuels et rapport final

8.1 Le rapport annuel opérationnel ét financier comprendra :

- la restitution de 'état d'avancement des activités et des différents résultats, et de leur contribution a la réalisation
de l'objectif spécifique, tel que prédafini au moyen d'indicateurs dans le DTF ;

- les causes des éventuels dysfoncticnnements et des éventuels éléments nouveaux qui justifieraient la révision
de la présente Convention conformément a larticle 10 ci-dessous ;

- lanalyse du développement d'éventuels risques qui entraveraient latieinte de l'objectif spécifique et de fa
gestion envisagée de ces risques ;

- les mesures a prendre pour conerétiser |'atteinte de I'objectif spécifique.
Ensemble avec le rapport annuel, Enabel produira ies rapports financiers suivants :
- Suivi budgétaire et justification des dépenses réalisées ;

- Programmation des dépenses pour I'snnge en cours et pour année suivante.

Le rapport annuel complet, & l'attention du Ministre en charge de la Coopération au développement, sera iransmis
par Enabel, au plus tard le 31 mars de I'année civile qui suit, en double exemplaire ainsi gu'en version électronique
au service de ia DGD qui aura éi¢ désigné par son Directeur général. |l sera également envoyé aux membres du
Comité de suivi.

Au plus tard un mois aprés {a remise du rapport annugl, les parties organiseront, par l'intermédiaire du Comité de
sUivi, une réunion d'évaluation afin de discuter du rapport annuel, de proposer et de vaiider des pistes d’'amélioration
gquant au fonctionnement du programme TDC.

8.2 Le rapport final comprendra notamment :

- Uune présentation du contexte et une description de llinfervention suivant le cadre de résultats ;
- une justification défaillées de 'ensemble des dépenses ;

- unrésume des résuliats atteints lors de la mise en ceuvre ;

- une appréciation des critéres de base d'évaluation de lintervention :

- les résultats du suivi de lintervention et des éventuels audifs ou conirdies, ainsi gue le suivi des
recommandations émises ; ’

- une synihése opératicnnelle de l'intervention ;
- les conclusions et les lecons a tirer.

Ce rapport sera transmis par Enabel, au plus tard trois mois aprés le terme de la durée de Tintervention, en double
exemplaire ainsi qu'en version électronique & la DGD. |l sera également envoyé aux membres du Comité de suivi.




Art. 9, Monitoring ef Evaluation

©.1. Enabel velllera & metire en ceuvre st A transmettre, au plus tard trois mois aprés le début de la convention, un
sysiéme de suivi-gvaluation {S/E) complet pour chacun des trois résultats constituiifs de ta prestation.

9.2. Enabe!l s'engage a apporter sa-collaboration 4 tout monitoring et & touts &valuation par 'Etat belge durant ou
aprés 'exécution du programme TDC.

8.3, Une évaluaticn exierna sera comimanditée par Enabel, réalisée et finalisée durant le second semestre 2021. Elle
portera sur le travall réalisé dans le cadre de la présente convention. Elle sera fransmise, a attention du Ministre
en charge de la Coopération au développement, en double exemplaire ainsi qu'a la DGD. Elle sera aussi publidée
sur les sites Web de Enabel et du Trade for Development Centre.

Art. 10. Procédure de modification de la convention

10.1. La présente convention peut &ire modifise de commun accord par simpls avenant entre Enabel et I'Etat belge.
suite a la réunion d'évaluation prévues a larticle 8.1. Suile a cette réunion, chacune des parties peut notifier & 'aulre,
das proposiiions motivées de modification. Dans le mois qui suit la notification, les parties tenteront de s'accorder sur
les modifications & apporter.

10.2. A tout morment, chacune des parties & la convention peut sclficiter une modification de fa convention dans
Fhypothése ol des circonstances exceptionnelles ou imprévues modifient 'équilibre de la présente convention de
soria guil n'est pas raisonnable d'en poursuivre 'exécution dans I'état actuel.

10.3. La pariie concarnée noaiifie a Fautre les circonstances exceptionnelles ou imprévues justifiant une modification
de la convantion. Ells indiquera aussi les propositions de medification. Dans les 15 jours calendriers de 1a notification,
ies parties entameront, via une réunion du Comité de suivi, des négociations concernant les modifications afin de
frouver un nouvel accord.

Art. 11. Réception de lintervention

Lz récepiion consiste en 'approbation par IEtat balge rapport final de ia présente Convention et du rapport de
iustification des dépenses, tels que mentionnés & l'article 8§ de la présente Convention. Cette réception intervient
dans les 90 jours a dater de la remise des deux rapports finaux auprés de ['Etat belge et, le cas échéant, de la remise
auprés de I'Etat belge des réponses aux questions qu'if aurait sur les deux rapporis finaux.

Art. 12. Durée de la convention

12.1. La présante convention est conciue pour une période de B0 mois, & pariir du 1% avril 2018 jusgqu'au 31 mars
2023, Les irois derniers mois {janvier & mars 2023) seront utilisés pour la cloture administrative des activiiés, qui
devront prendre fin au 31 décembre 2022.

12.2. Chacune des parties peut résilier la convention moyennant un préavis écrit de six mois.




Art. 13. Dispositions finales - Notification et droit applicable
13.1. Toutes les notifications entre les parties concernant I'exécution de cette convention seront faites contre accusé
de réception.

13.2. La présente convention est soumise au droit belge.
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en deux exemplaires originaux, dont chacune des parties recennait avoir recy le sien.

Pour Enabel, Pour I'Etat belge,

M. Alexander De Croo

Administrateur _ Vice-premier Ministre et Ministre de la Coopération au
développement, de 'Agenda numeérigue, des
Télécom et de la Poste




